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Read & Listen to Seth Watkins his song  O Palestine written in {Taham wAw brAy} 

 

In 1948, the natives were expelled 
xin nAyntIn fOrti xEt, Pe nEtivz wEr 

xekspeld ->{brAy}: Unified Braille 

xin nAyntIn fOrti xEt, Pe nEtivz wEr xekspeld->{lml->wAw): writing Arabic way. 

xin nAyntIn fOrti xEt, Pe nEtivz wEr xekspeld {Taham): Mirrored Geometric. 

 

from the land of their ancestors, their homes and cities shelled. 
fram Pe lAnd xov PEr xansestarz, PEr hOmz 

xand sitiz Feld. 

fram Pe lAnd xov PEr xansestarz, PEr hOmz xand sitiz Feld. 
fram Pe lAnd xov PEr xansestarz, PEr hOmz xand sitiz Feld. 

 

From the Balfour declaration, to the clandestine British demand, 
fram Pe balfOr deklerEFin, tu Pe 

klAndestAyn britiF demAnd, 

fram Pe balfOr deklerEFin, tu Pe klAndestAyn britiF demAnd, 
fram Pe balfOr deklerEFin, tu Pe klAndestAyn britiF demAnd, 

 

by the settler Zionist army, that rampaged across the land. 
bAy Pe setlar zayonist xArmi, PAt rampEjd 

xacros Pe lAnd. 

bAy Pe setlar zayonist xArmi, PAt rampEjd xacros Pe lAnd. 
bAy Pe setlar zayonist xArmi, PAt rampEjd xacros Pe lAnd. 

 
 

 

O Palestine, o Palestine. We hear your desperate plea 
xO palestAyn, xO palestAyn. wI hIr yUr 

desperEt plI 

xO palestAyn, xO palestAyn. wI hIr yUr desperEt plI 
xO palestAyn, xO palestAyn. wI hIr yUr desperEt plI 

 

that  once  again across the land, your people will be free. 
PAt wans xagEn xakros Pe lAnd, yUr pIpol 

wil bI frI. 

PAt wans xagEn xakros Pe lAnd, yUr pIpol wil bI frI. 
PAt wans xagEn xakros Pe lAnd, yUr pIpol wil bI frI. 

 

https://youtu.be/_5NOiqt0Lh4
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O Palestine, o Palestine. Your people live in fear. 
xO palestAyn, xO palestAyn. yUr pIpol liv 

xin fIr. 

xO palestAyn, xO palestAyn. yUr pIpol liv xin fIr. 
xO palestAyn, xO palestAyn. yUr pIpol liv xin fIr. 

 

We demand your emancipation, from the river to the sea. 
wI demAnd yUr xemAnsipEFin. fram Pe rivar 

tu Pe sI. 

wI demAnd yUr xemAnsipEFin, fram Pe rivar tu Pe sI. 
wI demAnd yUr xemAnsipEFin, fram Pe rivar tu Pe sI. 

 
 
In 1967, Israel did invade, 
xin nAyntIn sixsti seven, xisraxIl did 

xinvEd, 

xin nAyntIn sixsti seven, xisraxIl did xinvEd, 
xin nAyntIn sixsti seven, xisraxIl did xinvEd, 

 

to conquer and tocolonize what  little had remained. 
tu KonKar xand tu KolonAyz wat litel hAd 

remEnd. 

tu KonKar xand tu KolonAyz wat litel hAd remEnd. 
tu KonKar xand tu KolonAyz wat litel hAd remEnd. 

 

The people xof Palestine once again their fates entwined 
Pe pIpol xov palestAyn wans xagEn Per fEts 

xentwAynd 

Pe pIpol xov palestAyn wans xagEn Per fEts xentwAynd 
Pe pIpol xov palestAyn wans xagEn Per fEts xentwAynd 

with the Zionist occupation of their homes, and weary minds. 
wiP Pa zayonist xokyupEFin xov Per hOmz, 

xand wIri mAynds. 

wiP Pa zayonist xokyupEFin xov Per hOmz, xand wIri mAynds. 
wiP Pa zayonist xokyupEFin xov Per hOmz, xand wIri mAynds. 

 
 

 

O Palestine, o Palestine. We hear your desperate plea ………  from the river to the sea. 
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In 2023, they’ve come a final time 
xin twentyi twentyi BrI, PEyv Kam xa fAynal 

tAym 

xin twenti twenti BrI, PEyv Kam xa fAynal tAym 
xin twenti twenti BrI, PEyv Kam xa fAynal tAym 

to destrOy your homes and families, with a murderous, lethal design. 
tu destrOy yUr hOmz xand familiz, wiP xa 

mErderaS, leBal dezAyn. 

tu destrOy yUr hOmz xand familiz, wiP xa mErderaS, leBal dezAyn. 

tu destrOy yUr hOmz xand familiz, wiP xa mErderaS, leBal dezAyn. 

 

The bombs over head  are falling as our leaders continue their lies. 
Pe bombs xOvar hed xAr fOling xaz xawar 

lIdarz kontinyu Per lAyz. 

Pe bombs xOvar hed xAr fOling xaz xawar lIdarz kontinyu Per lAyz. 
Pe bombs xOvar hed xAr fOling xaz xawar lIdarz kontinyu Per lAyz. 

 

The sky does glow and the blood it flows as we hear the children’s cries. 
Pe skAy Daz glO xand Pe blaD xit flOz xAz 

wI hIr Pe Hildrenz krAyz. 

Pe skAy Daz glO xand Pe blaD xit flOz xAz wI hIr Pe Hildrenz krAyz. 
Pe skAy Daz glO xand Pe blaD xit flOz xAz wI hIr Pe Hildrenz krAyz. 
 

 

O Palestine, o Palestine. We hear your desperate plea ………  from the river to the sea. 
 

 

We stand with your emancipation. Your people will be free. 
wI stAnd wiP yUr xemAnsipEFin. yUr pIpol 

wil bI frI. 

wI stAnd wiP yUr xemAnsipEFin. yUr pIpol wil bI frI. 
wI stAnd wiP yUr xemAnsipEFin. yUr pIpol wil bI frI. 

 

The text of the above song was written using Universal Phonetic Alphabet (UPA) for the 

Sighted and the Blind.  

UPA consists of three compatible alphabets: 

1- {Taham} using reversed Arabic Geometric letters to write English from left to right. 

2- {brAy} using Unified Braille letters matching {Taham} letters one by one. 

3- {lml} using small and capital Latin letters matching {Taham} letters one by one or 

{wAw} using small, capital and combined English letters in a writing Arabic way. 
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The Latin matching letters {lml} can be transformed to {wAw} letters by simply editing few 

capital letters into two combined letters (H->ch, Q->gh, P->dh, C->kh, B->th, F->sh, Z->Dh). 

A blind person using (brAy} alphabet can communicate with a sighted person using 

{Taham} alphabet and vice versa by just clicking a button to change the font of his text. 

 

The following table includes 32 common Geometric consonant (phonetic) letters for 

Arabic, English and French text. However, the combined French letter (ch) is repalced by 

(sh) in {wAw}. French chaise is written {frenF FEz} in {lml} and {frensh shEz} in {wAw}. 

A 
& 
E 

Additive Letters  
Arabic Phoenician Abjad Consonant (Phonetic) Letters 

English Arabic 

ch  v  p  g ض  ظ  غ  خ  ذ   ث  ء ب ج د ه و ز ح ط ي ك ل م ن س ع ف ص ق ر ش ت 

L H v p g Q Z D P C B t F r K S f q s n m l k y T c z w h d j b x 

B H v p g Q Z D P C B t F r K S f q s n m l k y T c z w h d j b x 
M H v p g Q Z D P C B t F r K S f q s n m l k y T c z w h d j b x 
E
w 

c
h 

v p g 
g
h 

D
h 

D 
d
h 

k
h 

t
h 

t 
s
h 

r K S f q s n m l k y T c z w h d j b x 

Latin Matching (L), Unified Braille(B) and Mirrored Geometric (M)  Consonant Letters 

 

10 common Geometric vowels (movements) are used in Arabic, English and French.  

In Arabic Classic, only the 3 basic horizontal short vowels (Ftaha, Dummah, Kasrah) and the 

3 basic corresponding vertical long vowels are used. However, the other 2 short vowels 

(Kashah, Offah) and their 2 corresponding long vowels are used in spoken Arabic.  

French language is rich in vowels and poor in consonant letters. Additionally, there are 4 

focal vowel and 4 nasal vowels used in French.  UPA and APU using Latin basic letters are 

able to phase out the English IPA and the French API using Greek and special letters. 

 

Latin Matching (L), Unified Braille(B) and Mirrored Geometric (M)  Vowels (Movements) 
 
Dr Eng. Ziad Amer Hammoodi                    https://tahawaw.com                                 1/1/2024       

Arabic & 
English 
Vowels 

English & French Common Vowels Arabic, English & French Common Vowels 

Long Vowels Short Vowels Long Vowels Short Vowels 

Mad Off Mad Kash Offah Kashah Mad Kasr Mad Dum Mad Fath Kasrah Dummah Fathah 

ةكسح أفة مد كسح مد أوف  فتحة ضمة كسرة مد فتح مد ضم مد كسر 

Latin  O E o e I U A i u a 

brAy O E o e I U A i u a 

Mirrored O E o e I U A i u a 
E  wAw O E o e I U A i u a 

https://tahawaw.com/

